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Oz

Siir mecmualari, klasik Tirk edebiyatt agisindan ¢ok dnemli kaynaklardir. Kesfedilmeyi
bekleyen ¢ok sayida sair ve eseri icerisinde barindirmalari, bu 6nemin baslica
sebeplerindendir. Bu durum aragtirmacilarin ilgisini gekmekte ve buna bagl olarak da siir
mecmualar: {izerine yapilan ¢aligmalarin sayis1 her gegen giin artmaktadir. Bu ¢alismalar
neticesinde, yayimlanmis divanlarda yer almayan ¢ok sayida siir giin yiliziine ¢ikarken,
biyografik kaynaklarda sadece isimleri zikredilen fakat eser 6rneklerine rastlanilmayan ¢ok
sayida sair ve eseri de ilim diinyasina tanitilmaktadir.

Bu ¢aligmada da Berlin Devlet Kiitiiphanesi (Staatsbibliothek zu Berlin) Ms. or. oct. 3652
numarada kayith bir nazire mecmuasinda yer alan, Beyazi mahlasiyla yazilmis 39 adet
gazelin klasik Tirk edebiyati sahasina tanitilmasi amaglanmaktadir. Caligmanin giris
bolimiinde siir mecmualarina ve s6z konusu mecmuaya dair genel bilgiler verilmistir.
Birinci béliimde Beyazi mahlasiyla siirler yazan sairlerin biyografilerine yer verilmis, ikinci
boliimde ¢aligmaya konu olan gazellerin sekil ve muhtevasina dair 6ne ¢ikan 6zellikler
tespit edilip siralanmuis, tiglincli béliimde ise gazeller geviri yaziya aktarilmistir. Sonug
bolimiinde ¢alismaya konu olan gazellerin sekil ve muhtevalarina dair yapilan
degerlendirmelerden sonra, gazellerin klasik iislupla yazilmis basarili 6rneklerden oldugu
belirtilmistir.

Anahtar kelimeler: Mecmua, XVII. yiizyil, Beyazi, gazel, klasik tislup.

Abstract

Poem compilations are very important sources in terms of classical Turkish literature. The
fact that they contain many poets and works waiting to be discovered is one of the main
reasons for this importance. This situation attracts the attention of researchers and
accordingly, the number of studies on poetry collections is increasing day by day. As a result
of these studies, many poems that are not included in published divans come to light. In
addition, many poets and their works, whose names are only mentioned in biographical
sources but no examples of their works are encountered, are introduced to the world of science.

In this study, it is aimed to introduce 39 ghazals written in the pseudonym of Beyazi in the
field of classical Turkish literature, which are included in a compilation of imitation registered
in the Berlin State Library (Staatsbibliothek zu Berlin) Ms. or. oct. 3652. In the introduction
part of the study, general information about poetry collections and the collection in question
is given. In the first part, biographies of the poets who wrote poems with the pseudonym Beydizi
are given. In the second chapter, the prominent features of the form and content of the ghazals
subject to the study are identified and listed. In the third section, the ghazals have been
translated into today's letters. In the conclusion section, after the evaluations on the form and
content of the ghazals subject to the study, it is stated that the ghazals are among the successful
examples written in classical style.

Keywords: Compilation, XVIIth century, Beydzi, ghazals, classical style.
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Giris

Siir mecmualari, klasik Tiirk edebiyati agisindan ¢ok dnemli kaynaklardir. Tozlu ciltler
ve raflar arasinda kalmig ve kesfedilmeyi bekleyen nice sair ve eseri barindirmalari, bu
6nemin baslica sebeplerindendir. Mecmualarin bu 6zelligi, arastirmacilarin da ilgisini
cekmekte ve mecmualar {izerine yapilan c¢aligmalarin sayisini hizla artirmaktadir.
Ozellikle son yillarda artan bu ilgi sonucunda Mehmet Fatih Koksal 6nderliginde kisa
ad1t MESTAP olan Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesi hayata gecirilmistir'. Bu
projeyle mecmualar belirli bir sistem déhilinde islenip tasnif edilmektedir. Proje
kapsaminda yapilan calismalar neticesinde ¢ok sayida sair ve eser ilim édlemine
tanitilmaktadir.

Bu caligmanin konusu da Berlin Devlet Kitiiphanesi Ms. or. oct. 3652 numarada
kayith XVI. ylizyilda tertip edilmis bir nazire mecmuasindan hareketle Beyazi mahlash
siirlerin tanitilmasidir. S6z konusu mecmuanin ayrintili bir sekilde tanitildig ve
O6neminin belirtildigi bir caliyma bulunmaktadir (Koksal, 2020, s. 49-71). Ayrica
mecmuayla ilgili biri MESTAP kapsaminda (Kaplan & Kiygak, 2021, s. 1-175), digeri
de Hétemi ve siirlerine yonelik (Efe, 2019, s. 114-150) olmak tizere iki makale ¢aligmasi
daha mevcuttur.

Mecmuadan bahseden ilk kaynakta (Gotz, 1968) ve Koksal'in (2020, s. 52) makalesinde
mecmuanin tavsifi su sekilde yapilmistir. Mecmua; semseli, kdsebendli ve [miklepli]
kahverengi bir deri cilt i¢inde, 20,5 x 11,5 cm. dis, 16 x 7 cm. i¢ Olgiileriyle, 327 varak
tizerine, cetvelli, iki siitun halinde, 24 satir ve talik hatla yazilmistir. Niishanin sonunda
yer alan “Temmet bi-avnilldhi teald der-mdh-1 ramazdnw’l-miibdrek isnd vii elf sene
1002” ifadesinin yer aldig1 kayittan hareketle mecmuanin tertibinin 21 Mayis / 19
Haziran 1594 araliginda tamamlandig: sdylenebilir.?

Calismanin ilk boliimiinde klasik Tirk edebiyatinda Beyazi mahlasiyla siir yazan
sairler hakkinda bilgi verilmis ve tamami gazel nazim sekliyle yazilmis olan siirlerin
hangi Beyazi'ye ait olabilecegi tartigilmistir. Tkinci béliimde gazellerin sekil ve muhteva

! MESTAP i¢in bk. https://mestap.com/Erisim tarihi: 23.05.2023

2 M. Fatih Koksal tarafindan yapilan ¢aligmada; mecmuanin, edebiyat tarihimizde ¢ok taninmayan
ve bazi biyografik kaynaklar diginda adina ve siir 6rneklerine rastlanilmayan sair ve siirleri icermesi
bakimindan énemli oldugu vurgulanir. Derleyeni belli olmayan ve genellikle derleyenin ¢agdas:
olan sairlerin yer aldig1 nazire mecmuasinda 223 saire ait 2112 siir bulundugu; eserin yer aldig

niishanin geri kalan boliimiindeki sair ve siir sayilarinin da ilave edilmesiyle, niishada ayni derleyici
elinden ¢ikmig 228 saire ait 2406 siir oldugu belirtilmistir. Ayrintili bilgi i¢in bk. Koksal, Mehmet
Fatih (2020), “Berlin Devlet Kiitiiphanesinde XVI. yiizyillda derlenmis kiymetli bir mecmua:
“mecmi‘a-i nezdyir”. KULTURK Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalar: Dergisi, 1, 49-71. Séz konusu
¢aligmada Beyézi mahlasiyla yazilmis 40 adet gazel oldugu belirtilirken, bu ¢alismaya goére 39 adet
gazel tespit edilmistir.
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ozellikleri izerinde durulmus, ti¢lincii boliimde ise siirlerin ¢eviri yazili metnine yer
verilmistir.

1. Beyazi mahlash sairler

Biyografik kaynaklarda® Beyazi mahlash ii¢ gair yer almaktadir. Bunlardan ilki XVI.
yiizyilda yasamis ve nakkaslik da yapmis olan Beyazi-i Acem’dir. Digeri XVI. yiizyilin
ikinci yarisi ile XVII. yiizyilin ilk ¢eyreginde yasamuis, asil adi Mehmed ve meslegi de
sipahilik olan Beyézi-i Edirnevi'dir. Sonuncusu ise Edirneli Beyazi ile ayni zaman
diliminde yasamis, asil adi Mehmed ve meslegi de miderrislik olan Beyazi-i
Vardari’dir.

1.1. Beyazi-i Acem

Saire ait ¢ok fazla bilgi mevcut degildir. Semseddin Saminin Kamiisu’l-A’lam adl
eserinde sair i¢in “Irdn su’ardsindan olup Esterabadlidir. Her nev’den ve ale’l-husiis
hicve miiteallik es’dr1 vardir” denildikten sonra saire ait hiciv tiiriinde Farsca bir kit’a
Ornegi verilir (Sdmi, 1306, s. 1422). Sadeddin Nizhet Ergun, Tiirk Sairleri adli eserinde
Ahdi* tezkiresinden nakille sairin zahiri ilimler de denilen hadis, kelam ve fikih tahsili

? Beyazi mahlash sairlerin biyografileri hazirlanirken yararlanilan kaynaklar igin bk. A¢ikg6z, Namik
(2017). Riydzii’s-su‘ard (tezkiretii’s-su‘ard), Kiltir ve Turizm Bakanlig1 Yayinlari; Kayabasi, Bekir
(1997). Kéf-zdde Fd’izi’nin ziibdetii’l-es‘ar1, [Doktora Tezi, Inénii Universitesi] YOK Tez Merkezi;
Ozcan, Abdiilkadir (1989). Sakaik-1 nu'maniye ve zeyilleri vekdyiii’l-fudald, Cagri Yayinlary
Ramazan Ekinci (2018). Vekdyi‘u’l-fuzald Seyhi’'nin sakd’ik zeyli, Tlirkiye Yazma Eserler Kurumu
Bagkanligi Yayinlar;; Abdurrahman Hibri (451). Enisii’l-miisdmirin, Semseddin Sami (1306).
Kamiisu’l-a‘lam, Mihran Matbaasi; Glirbtiz, Mehmet (2018). Sultdn-1 hitbdna miindsib es‘dr, Kiltir
ve Turizm Bakanlig1 Yayinlary; Ergun, Sadeddin Niizhet (1939). Tiirk sairleri, Bozkurt Basimevi;.
Adigiizel, Niyazi & Gindogdu, Rasit (2014). Ahmed Bddi Efendi riydz-1 belde-i Edirne 20. yiizyila
kadar Osmanl Edirne’si, Trakya Universitesi Yayini; Akbayar, Nuri & Kahraman, Seyit Ali (1996).
Mehmed Siireyya sicill-i Osmani Osmanlt tinliileri, Tarih Vakfi Yurt Yaymlari;; Kurnaz, Cemal &
Tatci, Mustafa (2001). Mehmet Nail Tuman tuhfe-i Naili divin sdirlerinin muhtasar biyografileri I-
I, Bizim Biiro Yaymlary; Komisyon (1977). Tiirk dili ve edebiyat: ansiklopedisi, Dergah Yayinlari;
Ipekten, Haluk vd., (1988). Tezkirelere gire divan edebiyat: isimler sézliigii, Kiiltiir ve Turizm
Bakanlig1 Yayinlary, Canim, Ridvan (1995). Edirne sairleri, Ak¢ag yaymnlary; Zavotgu, Gencay
(2009). Riza tezkiresi (inceleme-metin). Sahhaflar Kitap Sarayi; Cunbur, Miijgan (2002). Tiirk
diinyasi ortak edebiyati Tiirk diinyas: edebiyatgilart ansiklopedisi, Atatirk Kultir Merkezi
Bagkanlig1 Yaymlar;; Oguz, Fatma Sabiha Kutlar vd. (2017). Kdfile-i su‘ard, Kiltiir ve Turizm
Bakanh: Yayinlar;; Aksoyak, Ismail Hakk: (2015). Beydzi Mehmed Bey, Tiirk Edebiyat: Isimler
Sozlugh. https://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/beyazi-mehmed-bey; Durmus, Tuba Ismsu (2020).
Beydzi Mehmed Celebi, Tirk Edebiyati Isimler Sozliigii. https:/teis.yesevi.edu.tr/madde-
detay/beyazi-mehmed-celebi.

Sadeddin Niizhet Ergun’un Ahdi’'nin Giilsen-i Su’ardsina atif yaparak verdigi bilgiler s6z konusu
eserde bulunmamaktadir. Bk. Solmaz, Stileyman (2005). Ahdi ve giilsen-i su’ards: inceleme-metin;
Atatiirk Kiiltiir Merkezi Bagkanlig1 Yayinlari. Bununla birlikte XVI. yiizyila ait diger bir tezkire

4
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gordigiind, siir ilmiyle ugrastigini, daha sonra nakkas olup sarayda nakkasbagilik
yaptigini belirtir. Siir yeteneginin iyi oldugunu ve siirlerinin de ragbet gérdiigiinii
sOyler ve Farsca iki matla Ornegi verir (Ergun, 1936, s. 837-38). Sultdn-1 Hiibina
Miinasib Es’dr adli eserde ise saire ait bir Farsca matla drnegi vardir (Giirbiiz, 2018, s.
787). S6z konusu eserlerin hicbirinde sairin 6lim tarihi belirtilmemistir.

1. 2. Beyazi-i Edirnevi

Sairden bahseden kaynaklar onun asil adinin Mehmed, mesleginin sipahilik ve
memleketinin de Edirne oldugu hususunda hemfikirdirler. 1610’da tamamlanip Sultan
I. Ahmede sunulan, Riyazinin Riydzii’s-Su‘ard adli tezkiresinde “Ndmu
Mehemmed’diir. Edirnevi'diir. Ziimre-i sipdh-1 zafer-pendhdandur. Padisahimuz
‘asrinda olan su'arddandur” denildikten sonra 6rnek olarak su beyitler verilir:

1 Yola diismis ser-i kiyufi hevasiyla meh i hursid
Birisi subhdan gitmis biri ahsamdan ¢ikmis

2 Hub kim aglada Ya'kiib-1 dil-i nalan
Yusuf-1 hiisn ise de yavi kilayim ani (A¢ikgoz, 2017, s. 95-96)

Kaf-zade F&'izi'nin Ziibdetii’'l-Es‘dr adl1 tezkiresinde “Beydzi sipdahi bu beyt anundur”
ifadesinin ardindan yukaridaki ilk beyit tekrarlanir (Kayabasi, 1997, s. 207). Seyhi
Mehmed Efendi, Vekdyiiil-Fudald adli eserinde sairle ilgili “Edirnevi Sipdhi
Mehemmed Begdiir 1034 senesi hudiidunda fevt oldi bu beyt anundur” dedikten sonra
o da o6rnek olarak ayni beyti verir (Ozcan, 1989, s. 90 / Ekinci, 2018 s. 391).
Abdurrahman Hibri’ye ait Enisii’l-Miisimirin adli Edirne tarihini konu alan eserde
sairle ilgili su bilgiler mevcuttur: “Beydzi Beg ebnd-y:1 sipahiydndan Mehemmed Begdiir
sinin-i omri mertebe-i suyiihata varmagila risi dahi [beyaz olup] Beydzi tahalliis
eylemisdiir es’dr1 hiib tarihleri mergiibdur bu ebydat anundur.
1 Sane gibi ziilf-i ‘anber-fama girmis ¢ikmisuz

Nice sevdaya diisiip ok dama girmis ¢ikmisuz

2 Sol kadar mest ii ‘arak-riz olmisuz kim bilmeziiz
Ol peri ruhsar ile hammama girmis ¢cikmisuz

olan Kinalizdde Hasan Celebi’ye ait Tezkiretii’s-Su’ard adli eser {izerine yapilan bir ¢aliymada,
tezkire ntishalarindan birinde (Silleymaniye Kiitiiphanesi M. Hafid Efendi No: 229) Beyézi adli bir
saire ait bilgilerin der-kenar olarak kaydedildigi belirtilir. Bk. Sungurhan, Aysun (2017). Kinalizide
Hasan Celebi tezkiretii’s-suard, Kiltir ve Turizm Bakanligi Yayinlari, s. 21). Bu bilgilerden
hareketle Sadeddin Niizhet Ergun, verdigi s6z konusu bilgilerin kaynag: olarak Ahdi’nin Giilsen-i
Sw’ardsini sehven yazdigi sdylenebilir. Dogrusunun Kinalizdde Hasan Celebi’nin Tezkiretii’s-Su’ard
adli eseri olmas1 kuvvetle muhtemeldir.
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3 Ey Beyazi ka‘be-i kity-1 habibe ‘azm idiip
Came-i cismii koyup ihrama girmis ¢ikmisuz

1 Ol tifl-1 nevresiim bentim at siirdigiim goriip
Tahsinler ile dir bu ne ziba siiriis durur (Enisii’l-Miisdmirin, 451, v. 74b)

Yine ayni eserde Sultan I. Ahmed zamaninda Edirne’de yaptirilan bir kasr icin Beyazi
Mehmed Bey tarafindan yazilan bir tarih manzumesi de bulunmaktadir.

1 Daver-i Cem-azamet Hazret-i Sultdin Ahmed
Eyledi devlet ile Edrineyi menzilgah

2 Emr idiip sa’y ile ii¢ giinde bind itdiirdi
Bu makdm-1 ferah-efzd-y1 giizini nd-gah

3 Didi bu misra’-1 zibdy: Beydzi tarih
Kah-1 ‘iydiyye-i sultdn-1 zamdn-1 Cem-cdh (Enist’l-Miisamirin, 451, v. 8a)
XVIL yiizyilin ilk yarisinda Kébili tarafindan yazilmis Sultdn-1 Hitbdna Miindsib Es‘ar
adli eser iizerine yapilan bir ¢alismada “Yiizi ag ola sairdiir Beydzi” ifadesiyle Beyazi
mabhlasli bir sairden bahsedilerek saire ait dort adet matla beyti 6rnek olarak verilir.
Calismada beyitlerin ayn1 donemde yasayan iki Beyazi olmasindan dolay1 hangisine
ait oldugunun tespit edilemedigi de belirtilir (Glirbiiz, 2018).

1 Nigin-i hatem-i la‘liyle ol sehiifi deheni
Musahhar itse ‘aceb mi memalik-i suheni (Glurbiiz, 2018, s. 137)

2 Keman ebrifia kurban olmagiciin iy gozi ahi
Ceker derd-i firak-1 id-i vaslu7i iy keman-ebrii (Giirbiiz, 2018, s. 207)

3 Nev-hatt yine bir serv-i giil-endam yitisdi
Giil-gest-i cemen idicek eyyam yitisdi (Glirbiiz, 2018, s. 853)

4 Ahum beni ilterse n’ola kiiyusia da’im
Giilzara ¢ikar halk heva olsa miilayim (Gurbiiz, 2018, s. 961)

XIX. yiizyilda yazilan Ahmed Badi Efendi’nin Riydz-1 Belde-i Edirne adli eserinde,
sairin adinin Mehmed ve mesleginin askerlik oldugu bilgileri tekrarlandiktan sonra
Enisii’l-Miisamirin’deki ayn1 beyitler 6rnek olarak verilir (Adigiizel & Giindogdu,
2014). Sairin adinin Mehmed ve mesleginin askerlik oldugu bilgisi Mehmed
Stireyya’nin Sicill-i Osmdni adli eserinde de vardir (Akbayar & Kahraman 1996).
Sadeddin Niizhet Ergun, Tiirk Sairleri adli eserinde saire ait yukaridaki bilgileri
tekrarladiktan sonra, bazi mecmualarda rastladig1 1 miiseddes ve 2 gazel 6rnegini verir.
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I

Goreli arizim dide-i hiln-efsanim

Ma’il old: giizelim sana dil-i ndldnim
Kiinc-i firkatde irisdi felege efginim

Ne sucum var seni sevmekle benim sultdnim
Goz goriip sevdi goniil sabr ise kilmaz cdnim
Bir ben oldugum icin n’eyleyeyim sultdnim

1 Devlet anin ki hemdemi hitb ola mihriban ola
Munis ii yar ii mahremi sith ola niikteddn ola
2 Bir biiti sev ki stireti giilde komaya ragbeti
Nahl-i revan-1 kameti ndziik ii dilsitdn ola
3 Hal irisiip cemdline naks gele kemaline
Kimse izdr-1 aline bakmaya bir zamdn ola
4 Yad-1 rulinla her nefes kanli yasim k’ola Eres
Cevre yanimda hdr ii has kalmaya giilsitdn ola
5 Sev ki sana o dilriibd anma sakin Beydziyd
Agsik odur ki daima bidil ii bizeban ola (Ergun, 1939, s. 836-37)

Edirneli Beyazi'nin 6liim tarihi konusunda farkli gorisler ileri stirtilmustiir. Enisii’l-
Miisamirin ve Riydz-1 Belde-i Edirne adl1 eserlerde yazan h.1056 / m. 1647 tarihi dogru
degildir. Ciinkii yazimi m. 1636/37°de tamamlanan Enisii’l-Miisamirin (Ilgiirel, 1995,
s. 243) adli eserin yazilis tarihinden sonra vefat eden birinin 6liim tarihini icermesi
mimkiin gérinmemektedir. XIX. ylizyilda yazilan Riydz-1 Belde-i Edirne’de yer alan
bilgiler ise bahsi gecen eserdeki bilgilerin tekrari niteligindedir. Sicill-i Osmdni’de 6liim
tarihi olarak h. 1034 / m. 1624-25 bilgisi mevcuttur. Tuhfe-i Ndili’de de yine h. 1034 /
m. 1624 sairin 6liim tarihi olarak verilir (Kurnaz & Tatci, 2001, s. 113). Vekdyiii’l-
Fudal@’da “1034 senesi hudiidunda fevt oldi” ifadesi yer almaktadir. Buradaki
“huditdunda” ifadesi, s6z konusu yilin sonlar1 gibi disiintildiigiinde sairin 6liim
tarihinin m. 1625 olmasi kuvvetle muhtemeldir.

1. 3. Beyazi-i Vardari

XVIL. yiizy1l tezkirelerinden olan Tezkire-i Riza adl1 eser {izerine yapilan bir ¢alismada
sairden su sekilde bahsedilir: “Miiderrisinden Vardari Mehmed Celebi’diir. Si'r ii insd
ile ol diyar-1 celilii’l-i‘tibarda hayli istihdr: var idi. Bu iki beyt-i ra‘'nd zdde-i tab*1 bi-
hem-tasidur

1 Arzeyle metd*1 dili dil-dare diiserse
Yirine diiser ol yiizi giil-zdre diiserse
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2 Yasum gibi gozden biragup itme fiitdde
Gdhice nazar eyle dil-i zdre diiserse (Zavotgu, 2009, s. 120).

Seyhi Mehmed Efendi’nin Vekayiii’l-Fudald adl1 eserinde Vardarli Beyazi ile ilgili su
bilgiler mevcuttur: “ Beydzi Vardari Mehmed Efendidiir ulemd-y1 kirdamin birinden
miildzim ve rdh-1 tedrise dzim olup devr-i meddris-i mu‘tdde ile kirk akce medreseden
ma'zill iken 1036 tdrihinde maskat-1 re’si olan Vardar Yenicesi’nde fevt oldi bu iki beyt
anundur”. Bu ifadelerin ardindan Riza Tezkiresinde yer alan 6rnek beyitler tekrarlanir
(Ozcan, 1989, s. 90 / Ekinci, 2018, s. 390-391). Sicill-i Osmdni’de sairin adinin Mehmed,
mesleginin muderrislik, memleketinin Vardar ve vefat tarihinin de h. 1036 / m. 1626-
27 oldugu bilgisi yinelenir (Akbayar & Kahraman 1996). Tuhfe-i Ndili’de Edirneli ve
Vardarli Beyazi'ye ait bahsi gecen bilgiler, bir maddede yazilmis ve yukaridaki 6rnek
beyitlere ilave olarak diger kaynaklarda rastlanmayan bir miifred Ornegine yer
verilmigtir

Elde zerrin teberi belde murassa kemeri
Tig-i biirrdnina ddem bakamaz cevherden (Kurnaz & Tatci, 2001, s. 113)

Tiirk Sairlerinde ornek beyitler de dahil olmak iizere saire ait zikredilen bilgilerin
tamamu tekrarlanir (Ergun, 1936). Sairden bahseden kaynaklar, 6liim tarihinin h. 1036
/ m. 1626 / 27 oldugu hususunda miittefiktir.

Tuhfe-i Ndilfde Edirneli ve Vardarli Beyazi'ye ait bilgilerin bir maddede verilmis
olmasi, sairlerin tefrik edilememis oldugu ihtimalini diistindiirmektedir. Nitekim daha
Once bahsi gecen Sultdn-1 Hiibdna Miindsib Es‘dr adli galigmada da her iki sairin de
ayn1 donemde yasamis olmalarindan dolayr 6rnek beyitlerin hangi Beyazi'ye ait
oldugunun tespit edilemedigi belirtilmisti. Benzer bir durum XVII. yiizyil sairi Pesteli
Hisal’ye ait Metaliii'n-Nezdir adl1 eserde de goriilmektedir. Eser tizerine yapilan iki
akademik calismadan hareketle, eserde Beyazi ve Beyazi-i Edirnevi mahlaslari adina
kayitli 41 adet matla 6rnegi oldugu tespit edilmistir (Kaya, 2003; Kalyon, 2011). Bu
mabhlaslarin ayn1 ya da farkl kisilere ait olduguna dair herhangi bir bilgi olmamasi,
beyitlerin hangi saire ait oldugunun tam anlamiyla tefrik edilebilmesini
gliglestirmektedir. Ciinkii biitiin kaynaklarda Edirneli Beyazi'ye ait oldugu zikredilen
bir beytin yaninda sadece Beyazi yazmasi ve herhangi bir yer nisbetinin bulunmamasi
hangi siirin hangi Beyazi’ye ait oldugu problemini gii¢lestirmektedir. S6z konusu
eserde yer alan 41 adet matla beytinin ait oldugu gazellerden 34’1 bu ¢alismaya konu
olan nazire mecmuasinda mevcuttur. Bu husus c¢alismada sirasi gelen gazelde
dipnotlar seklinde belirtilecektir.
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2. Gazellerin ozellikleri

2.1. Vezin

Beyazi mahlasiyla yazilan 39 gazelde kullanilan aruz kaliplarinin dagilimi asagidaki
tabloda gosterilmistir:

Bahir Aruz Kalibx Gazel Sayisi

Remel failatiin / failatin / failatin / failin 13

Hezec mefa lin / mefa ilin / mefa ilin / 11
mefa iliin

Remel fefilatin / feilattn / felatiin / fe ilin 7

Hezec mef Ul / mefa ilii / mefailii / fe Glin 4

Muzari mef Gli / fa ilati / mefa ila / fa ilin 4

Gazellerde tespit edilebilen vezne dair aksakliklar (muhtemelen miirettip hatalarina
bagli olarak) diizeltilmeye ¢alisilmistir. Bu aksakliklar bazen kelime ¢ikarilarak ya da
ilave edilerek bazen de takdim-tehir yapilarak diizeltilmistir. Diizeltmeler siirin gectigi
yerde dipnotlar veya koseli parantez [ ] isareti konularak belirtilmistir. Hemen her
klasik Tirk sairinin eserlerinde gordiigiimiiz imale, zihaf ve wvasl gibi aruz
uygulamalarina Beyazi'nin gazellerinde de rastlanmaktadir. Asagidaki beyitlerde yer
alan egik yazili heceler imale kullanimina 6rnektir:

Deguldiir bu ten-i piir-yarem tiizre katre katre kan (G. 2/2)
Done done ben ana yanayum pervaneves haliim (G. 11/3)

Beyazi'nin, sahin an1 (G. 6/5), gice ( G. 18/3), Ferhari (G. 31/6) ve hi¢ bilinmez (G.
10/2) gibi ifadelerde zihaf yapmasi gelenege uygun bir kullanim olmakla birlikte sairin,
alisilagelmisin diginda zihaf tercihleri de vardir.

Bulmad gitdi nazirin ddeme tabanud (G. 4/4)
Cami‘igre el agup Hakka niyaz itsem kagan (G. 20/3)

Med, bir ses sanatidir ve siirde i¢ uyumu yaratan en 6énemli 6gelerden biridir (Dilgin,
2016, s. 14). Caliymaya konu olan gazellerde de ¢ok siklikla med yapildig:
goriilmektedir.

Biltirsin sim-tenler simdi olmaz raygan peyda (G. 2/5)
Cok cevr eylediim dimis ol derdmende ben (G. 32/5)

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt/Volume: 7, Sayi/Issue: 2, Agustos/August 2023



XVIL Yiizyil Sairi Beyéazi ve Yayimlanmamig Gazelleri | 1349

Beyazi, yer yer Tiirkce kelimelerde de med yapmaktan ¢ekinmez.®

Olmedin ya Rab beni bir sah-1 hiisne kul kil (G. 26/1)
Ey Beyazi her gice bir gayr1 semti yol kil (G. 26/6)

Gazellerde siklikla kullanilan diger bir aruz uygulamas: da vasldir. Sair, vashn siirin
ahengine sagladig katkidan yararlanmustir.

Zulfafi_igre diler _ebrularini gérmege dil
Benzer__ol meste karanu gicede hanger_ arar (G. 4/3)
2.2. Kafiye ve redif

Caligmaya konu olan gazellerin kafiye ve redif dagilimi asagidaki tabloda
gosterilmistir.

Gazel Kafiye Cesidi Kafiye Redif

1 miicerred T (R —

2 miirdef -an peyda

3 miirdef -an -undadur

4 miicerred -er arar

5 miicerred -em var

6 mirdef -an tolasur

7 murdef -ane olmak var

8 miirdef -an itdiler

9 miicerred -a gozedir

10 miirdef -an bilmezlentr

11 miicerred -er mi
kalmigdur

> Tirkee kelimelerde med yapilmasina dair ayrintili bilgi i¢in bk. Tas, Hakan (2008), “Klasik Tiirk
Siirinde Tiirkge Sozciiklerde Med”, Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi, 19, 143-156.
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12 miirdef -ar -a distnler

13 miucerred -a bir bir

14 miucerred -et niganidur

15 mirdef -an -1 Bekir

16 miirdef -an -a sarmasur

17 miicerred -er -dir

18 mirdef -an -da yatur

19 miirdef -al -imiiz

20 murdef -an miultemes

21 mirdef -am -dan ¢ikmis

22 mirdef -an -1 Hiiseyniin

23 miicerred -a -larun

24 miirdef -al -Undir
senin

25 miirdef -ar -a yetismek

26 murdef -ul kil

27 miicerred -em olmayan

28 miicerred -en -likden

29 miirdef -an -un ucindan

30 miicerred -er sensin

31 miurdef -an seklin
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32 mukayyed -end -e ben

33 miucerred S e ——

34 miucerred S U [

35 miirdef -an hakkina
36 miicerred -em -cesine

37 miicerred -a -ya bagladi
38 miirdef -an -1

39 miucerred N (e

Klasik Tiirk sairleri en ¢ok miirdef kafiyeyi kullanmislardir. Ikinci olarak miicerred
kafiye kullanilirken, kafiye bulma zorlugundan dolay: miiesses ve mukayyed kafiye cok
az kullandmustir (Sarag, 2011). Yukaridaki tabloda da gérildiigh tizere Beyazinin
kafiye tercihleri, gelenekteki yaygin kullanim ile paralellik arz etmektedir. Sair, en ¢ok
Farsca kelimelerle kafiye yapmayi tercih etmistir. Arapga ve Tiirkce kelimelerle kafiye
yapilmas: daha az miktardadir. Farkli dillerin bir arada kullanildigi bazi kafiye
ornekleri ise su sekildedir:

Arapga-Farsca: mahrem-hem-dem (G. 5/1), devran-an (G. 6/1), mihr-ban-ayan (G.
10/1), perver-musavver (G. 17/1), beden-ten (G. 34/1), alem-Cem (G. 36/1).

Farsga-Tiirkce: can-kan (G. 8/1), kisver-yer (G. 11/1), al-nihal (G. 19/1), erguvan-kan
(G. 31/1), kan-miijgan (G. 38/1).

Tiirkce-Arapca: miibtela-sana (G. 13/1), kul-makbul (G. 26/1).

Yukaridaki tabloda da goraldiigi lizere 1, 33, 34 ve 39 numarali gazellerde redif
kullanilmamuigtir. Sair cogunlukla Tiirkge kokenli ek ve kelimelerle redif yapmastir.

2.3. Dil ve iislup

Beyazinin gazellerinde dikkati ¢eken en onemli dil hususiyeti, sade bir Tiirk¢enin
tercih edilmesidir. Sair bu amacla Arapca ve Farsca kelimelerden olusan uzun terkipler
kullanmaktan kacinmis hatta bazi beyitlerinde (G. 7/5, G. 9/2, G. 17/4, G. 19/4-5, G.
38/1) terkip dahi kullanmamuigtir. Bununla birlikte hemen her klasik Tiirk sairinin
kullandig1 ve devrin séz varlig igerisinde degerlendirilebilecek Arapga ve Farsca
kelimelere o da yer vermistir. Ayrica sairin kullandigi, karanu (G. 4/3), kacan (G. 6/1),
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ilemek (G. 12/2), irlatmak (G. 13/5), irgirmek (G. 13/6), gotiiri (G. 19/3), sencileyin
(G. 25/5), gorelden (G. 28/3), ucindan (G. 29/4), olaldan (G. 32/1) ve n’eyleyeyin (G.
38/3) gibi arkaik olarak degerlendirilen kelimeler, onun siirinde tercih ettigi sade
Tiirk¢enin birer yansimasi olarak disiiniilebilir. Asagidaki beyitlerde, sairin yer yer
konusma diline yaklagan sade bir siir dili tercih ettigi goriilmektedir:

Ol can tabibi derdimiize virmedi cevab
Giig geldi gibi var ise afia su’alimiiz (G. 19/4)

Aglayup dideleriimden n’ola doksem kani
Sinemi pareledi hancer ile miijgani (G. 38/1)

XVI. ylzyilin sonu ile XVIIL. yiizyilin ilk ¢eyreginde yasamis olan Beyézi, bu dénem
siirine hdkim olan klasik iislubun etkisi altinda kalmigtir. Bu #islubun bir yansimas:
olarak zarif ve ahenkli bir soyleyis ile sade Tirkgeyi siir dili olarak tercih etmistir.
Aruzu Tirkceye bagarili bir sekilde tatbik ederek, lafza ve soyleyis glizelligine 6nem
vermistir. Sairin, anlam ve hayal diinyasinin daha sig oldugu ve dini-tasavvufi
konulardan ziyade din dis1 konularin tercih edildigi bir siir anlayigina sahip oldugu da
sOylenilebilir. Bu baglamda sairin gazellerinde 4gikane ve rindane bir soyleyis tarzinin
one ¢iktig1 goriilmektedir. Beyazi'nin az da olsa hikemi tarz etkisinde sdyledigi beyitler
de vardir. Asagidaki beyitler bu duruma 6rnektir:

Devlet-i dehriif fenasin afilayan ‘ariflere
Ne heva-yi cah @ ne miilk-i Siileyman miiltemes (G. 20/4)

Gordiigtin her nakisu’l-‘akl ile iilfet eyleme
Minis-i ehl-i kemal ol hem-demiin ma‘kal kil (G. 26/3)

Bezl {i 1srarin ider yok yere nakd-i ‘6mri
Bir giin elden ¢ikarirsin an1 Hatemcesine (G. 36/4)

Sairler, anlam ve hayal diinyalarina katki saglamak ve onlar etkileyici kilabilmek adina
zaman zaman deyimlerden yaralanmiglardir. Caligmaya konu olan gazellerde de
Beyazi, sozii etkileyici ve canli kilmak adina pek ¢ok deyimden yararlanmistir. Suhane
eda ile sdylenen asagidaki beyitte sairin, hayal diinyasini yansitmaya calisirken
deyimin sagladig1 canliliktan basarili bir sekilde yararlandig: goriilmektedir:

Mihr-i sevk ile idem dirsefi eger mahv-1 viicad
Bir giilifi koynina gir her gice sebnemcesine (G. 36/3)

Tespit edilebilen diger deyimlerden bazilar1 sunlardir: El distiinde tutmak (G. 1/4),
gonil yitkmak (G. 7/2), el bir eylemek (G. 8/4), hatirin1 gézetmek (G. 9/4), basindan
gecmek (G. 11/4), at salmak (G. 11/5), eli ermez giicli yetmez (G. 17/4), goziine uyku

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt/Volume: 7, Sayi/Issue: 2, Agustos/August 2023



XVIL Yizyil Sairi Beyazi ve Yayimlanmamis Gazelleri | 1353

girmemek (G. 18/5), elem ¢ekmek (G. 19/4), giic gelmek (G. 19/4), yola diismek (G.
21/2), yanip yanilmak (G. 22/5), kanina girmek (G. 24/4), yolda kalmak (G. 25/2), kan
aglamak (G. 30/2), bas egmek (G. 32/2), yoluna feda olmak (G. 34/3).

2.4. Muhteva

Caligmaya konu olan siirlerin agirlikli olarak asikane eda ile yazilmis olmalarindan
dolay1 muhteva da buna paralel sekillenmektedir. Gazellerin genelinde klasik Tiirk siiri
gelenegine uygun olarak sevgili ve onun giizellik unsurlar: tizerinde durulurken, dsik
ve rakibe dair de alisilagelmis hayal ve mazmunlar tercih edilmistir. Fakat bazi
beyitlerde gelenegin akisina ters hayaller gérebilmek miimkiindiir. Asagidaki ilk
beyitte asigindan bagka kimseye iltifat etmeyip onun halini hatirini soran bir sevgili
tipi vardir. Ikinci beyitte ise her zaman avlanmay1 bekleyen bir kus durumunda olan
asigin gonli, bu sefer pusuya yatmis avcl bir kus roliindedir. Bu tiir séyleyisler,
gelenegin asik ve sevgili tipinin sinirlarinin zorlandigr sdyleyisler olarak dikkati
¢ekmektedir. Bunlar1 bir yoniiyle yenilik olarak da gérmek miimkiindiir.

Dil-i seyday1 koyup eylemez agyara nazar
Her zaman hatirumi ol giil-i ra‘na gézediir (G. 9/4)

Bir giin Beyazi kollayarak bir kenarda
Seh-baz-1 dil o kebk-i hiramana sarmasur (G. 16/5)

Beyazi, az da olsa bazi beyitlerde gelenege uygun olarak kendi sanatini ve siirini
6vmektedir. O yaratilis1 geregi avel bir kustur ve ne kadar dar bir vadide yasiyor olsa
da mana kugunu avlayabilme yetenegine sahiptir. Sanatinda, Meryem oglu Isa gibi
mucizeler gosterse de onu kabullenemeyenler vardir.

Bulup seh-baz-1 tab‘uiila Beyazi murg-1 ma‘nay1
Ne defilii teng vadi olsa an1 sayd idersin sen (G. 30/4)

Ey Beyazi seni miinkirler iderler inkar
Sozde olsan da eger ‘Isa-y1 Meryemcesine (G. 36/5)

Sair bir beytinde cenneti, huri ve gilmanlari gormek isteyenlerin, Istanbul’u ve igindeki
glzelleri seyretmesi gerektigini soyler. Buradan hareketle sairin hayatinin bir
béliimiinde Istanbul’da bulundugu sdylenilebilir.

Har u gilman u cinani gérmek istersel eger

Seyr-i mahbuban-1 sehr-i Istanbul kil (G. 26/4)

Calismadaki 22 numarali gazel Hz. Hiiseyin vasfinda yazilmig bir na’ttir. Ayrica 34
numarali gazel de Hz. Ali, Hz. Hiiseyin ve Hz. Hasan 6vgiisiinde yazilmis bir siirdir.
Diger bir sahis 6vgiisii siir de redifi “-1 Bekir” olan 15 numarali gazeldir.
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Caligmaya konu olan gazellerin bir nazire mecmuasinda tespit edildigi bilgisi daha
once verilmisti. Beyazi'nin yazdig1 nazire gazellere bakilarak onun Béaki, Hayali, Zati,
Muradi, Rahi, Tigi Bey, Mani, Dervis Celebi, Hatemi ve Rif'ati gibi sairlerden
etkilendigi soylenilebilir. Ayrica bir beyitte asker sair olan Musli’nin sair tizerindeki
tesiri agik¢a belirtilmistir.

Edasi rahat-efza vii kelami ruh-perverdiir

Peri-rilarda Musli sahimuz rih-1 musavverdiir (G. 17/1)
3. Gazeller

16
mefa‘ilin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘ilin

1 Ne yana agila deyii seniif ¢lin ey giil-i ra‘’na
Diriliir yanufia her subh nice gonce-i ziba
3a
2 Yeridiir safia sahn-1 sine-i piir-dagum olsa cay
Mekani sahn-1 giilsende giiliin ey verd-i ter zira
3 Ne rayun gibi bir giil hasil itdi bagban-1 dehr
Ne kaddun gibi bir serv oldi bag-1 dehrde peyda
4 El iistiinde tutarlar mi idi hi¢ gonceves da’im
Eger giil gibi boyle meclis-ara olmasaf cana
5 ‘Aceb mi ‘andelibasa figan u naleler kilsam
Beyazi bir giil-i ra‘naya oldum ‘agik-1 seyda
5b
2
mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin
1 Soze geldiikge olsa ol dehan-1 dilsitan peyda

Iderler miirde-diller hep hayat-1 cavidan peyda’

¢ Mecmuada 2b’de gazelin matla beyti olarak Bugiin saki-i bezmiifi bende-i fermaniyuz cana / Bir iki
cam-1 meyle ‘alemiifi sultaniyuz cana beyti vardir. Fakat gazelin geri kalani ile kafiye ve redif
bakimindan farklilik gosterdigi i¢in bu beyit ¢alismaya déhil edilmemistir. Gazele ait matla beytinin
yazildig1 varak muhtemelen kopmustur. Fakat Hisali'nin Metdli’iin-Nezdir adl1 eserinde yer alan
Beyazi mahlasiyla yazilmig bir beytin -vezin, kafiye ve muhteva agisindan uygunluk gostermesi
sebebiyle- bu gazelin matla beyti olabilecegi diistintilmiis ve ¢aligmaya dahil edilmistir (Kaya, 2003,
s. 61).

7 Bu beyit, Hisali’'nin Metdliti’n-Nezdir adli eserinde Beyazi mahlasiyla yer almaktadir (Kaya, 2003, s.
131).
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2 Degiildiir bu ten-i piir-yarem tizre katre katre kan
Nihal-i bag-1 mihnetdiir ki kilmis erguvan peyda

3 Goren dir kadi tizre kakiil-i piir-¢inin ol serviifi
[rem tavasi itmis Sidre {izre agiyan peyda

4 Goniilden gecdi tir-i gamzesi bir sihufi amma kim
Ne tirinden eser zahir ne sinemde nisan peyda

5 Beyazi laf-1 ‘aski ko yolinda sim ii zer harc it
Biliirsin sim-tenler simdi olmaz raygan peyda
29a
3
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
1 Sive-i miisgin-gazalan cesm-i fettanundadur
Ab-ri-y1 dilberi ¢ah-1 zenahdanundadur®
2 Gerg¢i asandur dem-i vasluiida sabr itmek gonil®
Miiskil amma ey tabibiim derd-i hicranufidadur
3 Nice dil alinmasun gérdiikde ruyuf ey peri
Bu firib ii fitneler kim ¢esm-i fettanufidadur
4 Kimse bahs itmez kelam-1 dil-peziriifiden seniifi
Ey seker-leb soz seniin la‘l-i diir-efsanuiidadur
5 [stemezler bu Beyaziye yakin oldugui

Diigmen-i bed-hvahlar madam ki yanundadur

8 Bu beyit, Hisali’'nin Metdliti’n-Nezdir adl1 eserinde Beyazi mahlasiyla yer almaktadir (Kaya, 2003, s.
412).

® Mecmuada “sabr itmek” ifadesinden sonra gelen “muhal” kelimesi, misranin anlamini ve veznini
bozdugu i¢in metinden ¢ikarilmigtir.
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30a
4
fe‘ilattin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin

1 Dil-i divane geziip ‘alemi ser-ta-ser arar

‘Agiki olmaga bir dilber-i simin-ber arar'®
2 Gah tenhaya geker geh isigine ilediir

Beni 6ldiirmege ol sah-1 cihan bir yer arar
3 Zulfan icre diler ebralarifi gérmege dil

Befizer ol meste karafiu gicede hanger arar
4 Bulmadi gitdi nazirin ademe tabanun

Geziip afaki dahi mihr-i ziya-giister arar
5 Yoklama itmis o seh kullarini hep bulmig

Bulmamus gibi Beyaziyi dahi defter arar
34b

5
mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘ilin

1 Ne fikriifi gibi cana kiinc-i gamda yar @i mahrem var

Ne ‘askuni gibi ehl-i derde bir gam-h'ar hem-dem var!?
2 Gtizel ‘asik ntivaz Gt mihrban olmakdadur ‘dlem

Cefa-ci na-miilayim olmada dilber ne ‘alem var
3 Miyanun andugunca yas dokerse ¢esm-i hinbarum

Beni ‘ayb itme lutf it ortada zira beniim nem var
4 Seha nakd-i hayatum hep yog old1 gitdi varligum

Heman ancak bentim ey ‘6mriim[{ifi] var1 bir 6lmem var

1 Bu beyit, Hisali’'nin Metéliii'n-Nezair adl1 eserinde Beyazi mahlasiyla yer almaktadir (Kaya, 2003,
5. 768).

1 Mecmuada “tenha diye” seklinde yazili olan ifade vezni bozdugu icin “tenhaya” seklinde
diizeltilmistir.

12 Bu beyit, Hisali'nin Metdliii’n-Nezdir adli eserinde Beyazi-i Edirnevi mahlasiyla yer almaktadir
(Kaya, 2003, s. 597).
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5 Beyaziye ider feryad idersem ben kara giinli
Felek bi-mihr {i canan bi-vefa baht ise na-hem-var

36b
6
fe‘ilatiin / fe‘ilatlin / fe‘ilatiin / fe‘iliin

1 Her kacan raks idiip ol afet-i devran tolagur

Sem‘ves ‘asik-1 zarun dil[i] ol an tolasur'
2 Cam-1 la‘line tolagma o mehiif meclisde

Sakin ayaguii alur ziilf-i perisan tolagur
3 Var ise diigmen-i bed-h¥ahi tolandirmisdur

Gice gordiim o mehiin kayini pinhan tolagur
4 Riste-i dilde olan ‘ukde-i gam muhkemdir

Afa el urma meded ey giil-i handan tolasur
5 Ey Beyazi nice dil murgini sakinmayayum

O gozi sahin an1 kapmaga her an tolagur
42a

7
mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘liin

1 Goniilde yine fikr-i ‘agik-1 divane olmak var

Sarab-1 cam-1 ‘agk[1] nas idiip mestane olmak var'*
2 Yikildi hane-i dil bir dah1 ma‘mir olmak yok

Cefa tagtyla gitdiikge dahi virane olmak var
3 Tegafill itdiiginden gafil olma ey dil-i seyda

O ¢esm-i sah-bazun kasdi murg-1 cana olmak var
4 O yari kim ki gérdim h'abda dirse inanma kim

Gorinmez ol peri-peyker bu soz efsane olmak var

13 Bu beyit, Hisali’'nin Metdliii’n-Nezdir adli eserinde Beyazi mahlasiyla yer almaktadir (Kaya, 2003,
5. 807).

" Bu beyit, Hisali'nin Metdliii’n-Nezdir adli eserinde Beyazi-i Edirnevi mahlasiyla yer almaktadir
(Kaya, 2003, s. 540).
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Beyazi bendeni 6ldiirmediir naz ile maksudud
Bu istignaya ba‘is zahir artuk ya ne olmak var

8
fa‘ilatin / fa‘ilatin / fa‘ilatun / fa‘ilin

Mi-miyanuila femiin kasd-1 dil {i can itdiler
Ortalikda yok gérinmezler meger kan itdiler'®

Yad-1 hicriifile beni fikr-i heva-y1 vuslatun
Gah giryan u gehi ney gibi nalan itdiler

Cesm-i Tataruiila cana kakiil-i yagmageriin
Sabrumi garet kilup ‘aklum perisan itdiler

Diizd-i haliifile harami gamzef el bir eyleyiip
Kisver-i can u dili alan i talan itdiler

Neg’e-i cam-1leb i fikr-i gubar-1 hatt-1 yar
Bu Beyazives beni ser-mest it hayran itdiler

9
fe‘ilattin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin
Gest idiip ‘alemi bu dide-i bina gozediir

Bir hakikat gozediir sth-1 dil-ara goézediir'®

Beni bir gérme ‘adi ile seha kapuinida
Sahlar bendeleriin kadrini a‘la gozediir

Gizleniip guse-i cesmiifide harami gamzen
Sabrumi garet idlip almaga tenha gozediir

Dil-i seyday1 koyup eylemez agyara nazar
Her zaman hatirumi ol giil-i ra‘na gézediir

Musa TOZLU | 1358

15 Bu beyit, Hisali’nin Metaliii’n-Nezdir adli eserinde Beyazi-i Edirnevi mahlasiyla yer almaktadir
(Kaya, 2003, s. 712).
16 Bu beyit, Hisali'nin Metdliii’n-Nezdir adl1 eserinde Beyézi-i Edirnevi mahlasiyla yer almaktadir
(Kaya, 2003, s. 383).
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5 Ey Beyazi diir-i dendan-1 lebi ‘aksiyle
Cevherives yine dizmis dil-i seyda gozediir

50a
10
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

1 Dilde dag-1 mihriim ol na-mihrban bilmezlentir

Raz-1 pinhanum eger gorse ‘ayan bilmezlentir'’
2 Hig bilinmez sanur agyara vefalar itdiigiin

Sorsafi ol mest-i cefa-pise heman bilmezleniir
3 Biilbiil anlarken bu kadar meyliim ey dil derdiimi'®

Sanma sirr-1 ‘asiki ol nitkte-dan bilmezleniir
4 Soyle fehm itmis ki fenn-i yari ol sah-1 cihan

Ben kulin afisafil yaninda bir zaman bilmezleniir
5 Bi-karar idiip isiginden beni dur itdiigiin

Ey Beyazi simdi ol aram-1 can bilmezleniir
58a

11
mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin

1 Beniim ol seh-stivarum almaduk kisver mi kalmisdur

Semend-i nazina ¢iynetmediik bir yer mi kalmigdur'®
2 Nice pervaz ura dest-i gamufidan ey keman-ebra

Yolinmakdan goniil murginda bal u per mi kalmisdur
3 Done done ben afa yanayum pervaneves haliim

Feta bezminde bir sem®-i ziya-giister mi kalmigsdur

17 Bu beyit, Hiséli'nin Metdliii’n-Nezdir adl1 eserinde Beyazi-i Edirnevi mahlasiyla yer almaktadir
(Kaya, 2003, s. 746).

8 Mecmuada “Bu kadar meyliim biilbil aflarken” seklinde yazli olan ifade, vezni bozdugu i¢in
takdim-tehir yapilarak diizeltilmistir.

'Y Bu beyit, Hisali'nin Metdliii’n-Nezdir adli eserinde Beyazi-i Edirnevi mahlasiyla yer almaktadir
(Kaya, 2003, s. 382).
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Gegelden boynuma tavk-1 gam-1 ziilfi ciivananui
Basumdan ge¢mediik ‘alemde derd-i ser mi kalmisdur

Nice ben ey Beyazi at salam meydan-1 nazm icre
Gazeller sdyleniip ¢iynetmediik bir yer mi kalmigdur

12
mefali / mefa‘lii / mefa‘ilii / fe‘aliin

Rahm eylesiin efganuma dildara distinler
Gordiikde beni soylesiin ol yara disiinler*

Agyara ilediigi kat1 soylentir old
Dillendiigin ol la‘l-i sekerbara distinler

Bir bir diyeyin ¢ekdiigiimi ol seh-i hiisne
[lam ideyin haliimi hiinkara disiinler

Hakkinda neler didiigiini diismen-i bed-gay
Bir bir varup ol suh-1 sitemkara disiinler

Afidukda Beyazi-i garibin o cefa-ca
Derdin diyemez kimseye bi-care distinler

13
mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘liin

Yoluiida ¢ekdiigiim cevri afiup ben miibtela bir bir
Disem hal-i dil-i bimarumi diisse safa bir bir?'

Bulinca menzil-i me’vasini sen mah-1 ruhsarun
Aradum bu tokuz eflaki ey sems-i duha bir bir

Kimi kim bahr-i fiirkat i¢re ol dem zar u ser-gerdan
Beniimle soylestip her biri ¢ikdi agina bir bir

Musa TOZLU | 1360

2 Bu beyit, Hisali'nin Metadliii’n-Nezdir adl1 eserinde Beyazi mahlasiyla yer almaktadir (Kaya, 2003,

s. 776).

21 Bu beyit, Hisali’'nin Metdliii’n-Nezdir adli eserinde Beyazi mahlasiyla yer almaktadir (Kaya, 2003,

s. 386).
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4 Gehi bazusini seyr itdiiriir geh sinesin dildar
Meta‘in ‘arz ider ol h¥ace-i hiisn i baha bir bir

5 Terenniim kildi sanman ‘andelibi sahn-1 giilsende
Giile itdtklerin 1rlatd: cellad-1 kaza bir bir

6 Beyaziyi visale irgiirince gerdis-i gerdun

Bela-y1 hicr i derd-i ‘aski ¢ekdiirdi afa bir bir
70a

14
mef'alii / fa‘ilati / mefailii / fa‘iliin

1 Basufdaki otaga ki devlet nisanidur

Perr-i hlima-y1 evc-i sa‘adet nisanidur®
2 Hattin yazarken ol biit-i giil-¢ihreniifi femi

Cay-1 benan-1 katib-i kudret nisanidur
3 Firkatde zulfi ey gontl ol serv-i kamettin

Tug-1 seh-i memalik-i behcet nisanidur
4 Sol delii yakmus ates-i ‘agkufi cihani kim

Her lale dag-1 nar-1 mahabbet nisanidur
5 Meydan-1 ‘ask icinde Beyazi-i na-tiivan

Seng-i cefa vii tir-i melamet nisanidur
72b

15
fe‘ilatiin / fe‘ilatlin / fe‘ilatiin / fe‘iliin

1 Ey kad[i] bag-1 diliif serv-i hiramani Bekir

V’ey ruh[1] giilsen-i htisniifi giil-i handani Bekir
2 Yar-1 gar olsa bafa can ile ¢ekdiirmez idi

Gam-1 mar-1 elem i mihnet-i hicrani Bekir
3 Olal1 hiisn ile aghab-1 safaya serdar

Aldi tarac kilup milket-i ‘Osmani Bekir

22 Bu beyit, Hisali’'nin Metdliii’n-Nezdir adli eserinde Beyazi mahlasiyla yer almaktadir (Kaya, 2003,
s. 366).
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Cennet-i kilyina gelseydi olup derbam
Kapudan bakdurur idi yine Ridvani Bekir

Nice demlerdi gazel soylemeden farig iken
Darbu soyletdi Beyazi-i suhan-dani Bekir

16
mefali / failatil / mefa‘ilii / fa‘iliin

‘Asik kilab-1 kiyina mestane sarmagur
Hacdan gelen kisi gibi yarana sarmagsur®

Bir tar-1 ‘ankebuta tolagsmis meges gibi
Dil murgi dam-1 ziilf-i perisana sarmagur

Genc-i nihana malik olur kim ki fataves
Germayede miyan-1 clivanana sarmasur

Sol tel gibi ki carha sarar an1 simkes
Ol sim-ten ‘adi ile rindana sarmasur

Bir giin Beyazi kollayarak bir kenarda
Seh-baz-1 dil o kebk-i hiraméana sarmasur

1724
mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin

Edasi rahat-efza vii kelami rah-perverdiir
Peri-rilarda Musli sahimuz rih-1 musavverdiir?

Kadi bag-1 [remde hasil olmis serv-i dil-cadur
Femi gtilzar-1 hiisn icre acilmis gonce-i terdiir

Musa TOZLU | 1362

» Bu beyit, Hisali’'nin Metdliii’n-Nezdir adl1 eserinde Beyazi mahlasiyla yer almaktadir (Kaya, 2003,

5. 786).

2 Bu gazel, Sadeddin Niizhet Ergun’un Tiirk Sairlerinde, Beyazi (Edirneli) maddesinde de yer
almaktadir (Ergun, 1939, s. 838).
% Bu beyit, Hisali’'nin Metdliii’n-Nezdir adli eserinde Beyazi mahlasiyla yer almaktadir (Kaya, 2003,

s. 451).
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3 Dii-cesm-i fitne-ciiy1 ol periniifi ebruvan ile
Basina per takinmis san iki htni dil-averdiir

4 Miyanina eliim irmez visaline giiciim yetmez
Beniim bu derd ile 6lmem muhakkakdur mukarrerdiir

5 Beyazi dirhem-i eskiifile vaslin eyleme imid
Visali gencine malik olan anuf tiivangerdiir
81b
18
fe‘ilattin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin
1 Ne gam ol ‘agika kim sine-i cananda yatur
Benzer ol biilbiile kim sahn-1 giilistanda yatur*
2 Saff-1 mijganud arasinda dii-gesm-i siyehiiii
San iki gir-i jiyandur ki neyistanda yatur
3 Baria geldiikce kacan ol gozi aht yatmaz
Seg rakib ile varur her gice yabanda yatur
4 Dil-i mihnet-zede hi¢ kuse-i gamdan ¢ikmaz
Pir-i Ken‘an gibi kim kiilbe-i ahzanda yatur
5 Nice girsiin gozine uyhu Beyaziniin kim
Vuslat immidi ile bister-i hicranda yatur
108a
19
mef'alii / failati / mefa‘ili / fa‘ilin
1 Su gibi payina akali esk-i alimuz
Gosterdi hayli kendin o naziik nihalimiiz?’
2 Erbab-1 ziihd eyleyemez bize ser-zenis

Pir-i mugan isiginediir ittisalimiiz

%6 Bu beyit, Hisali'nin Metdliii’n-Nezdir adli eserinde Beyazi-i Edirnevi mahlasiyla yer almaktadir
(Kaya, 2003, s. 384).

% Bu beyit, Hisali'nin Metdliii’n-Nezdir adli eserinde Beyazi mahlasiyla yer almaktadir (Kaya, 2003,
s. 871).
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Girdiik tarik-i ‘aska bugiin cekmeziiz elem
Gitse bu yolda gotiiri mal it menalimiiz

Ol can tabibi derdimiize virmedi cevab
Giig geldi gibi var ise afia sw’alimiiz

Mihrin ziyade eyleyeli diigmene o mah
Eksiik degiil goniilde Beyazi melalimiiz

20
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilin
‘Agik-1 giryana her dem la‘l-i canan miiltemes

Cevheriye nitekim la‘l-i Bedahsan miiltemes?

Gozleri iziifi toziyla agilan bi-dillere
Olmaz ey sah-1 cihan kuhl-1 Sifahan miiltemes

Cami‘ i¢re el acup Hakka niyaz itsem kacan
Dest-buisuidur seniifi ey sah-1 hiban miiltemes

Devlet-i dehriifi fenasin aflayan ‘ariflere
Ne heva-y1 cah {i ne miilk-i Silleyman miiltemes

Bakmadun ge¢diifi Beyazi-i haziniifi ahina
Bu degiildi senden ey serv-i hiraman miiltemes

21
mefa‘ilin / mefa‘liin / mefa‘iliin / mefailiin

Su giilgan came ki ol yar-i sim-endamdan ¢ikmig
Libas-1 sahidiir kullarina in‘amdan ¢ikmis®

Yola diismis ser-i kityut hevasiyla meh u harsid
Birisi subhdan gitmis biri ahsamdan ¢ikmis

Musa TOZLU | 1364

8 Bu beyit, Hisali'nin Metdliii’n-Nezdir adl1 eserinde Beyazi mahlasiyla yer almaktadir (Kaya, 2003,

5. 941).

2 Bu beyit, Hisali’'nin Metdliii’n-Nezdir adli eserinde Beyazi mahlasiyla yer almaktadir (Kaya, 2003,

s. 965).
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3 Giil-i ter Gstine guya dokilmis ab-1 sebnemdiir
‘Arak kim katre katre ol ruh-1 giil-famdan ¢ikmig

4 Takinmazlardi hancger dil-rubalar ma-tekaddemden
[sitdiim simdi hanger ol gézi badamdan ¢ikmis

5 Figan-1ra‘d sanman seng-i ahum tokinup c¢arha
Sadasi nalemiifi bu tas-1 minafamdan ¢ikmis

6 Isitdiim devlet-i Cemsidi afiup naleler kilmis
Beyazi gol sada kim meclis igre camdan ¢ikmis
148a
22
mef'ulii / mefa‘ilii / mefailii / fe‘aliin
1 Kesmege basum hanger-i biirran1 Hiiseyniifi
Emr eylese bas tistine fermani Hiiseyniif
2 Dil nalemi kiyinda hiiseyniye ¢cikardi
Can ile olup ‘asik-1 nalani1 Hiiseyniin
3 San jale durur kim goriniir gonce-i terde
La‘linde gorinen diir-i dendani Hiiseyniifi
4 ‘Alemde Yezid olsun o kim can u géfiilden
Olmaya bu demde kuli kurbani Hiiseyniifi
5 Yanup yakilup tekye-i ‘askinda Beyazi
Abdalves ol ‘asik-1 ‘uryan: Hiiseynii
148b
23
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
1 Tab-1 miilden giil giil olduk¢a ruh-1 zibalarun
Bilbiil-i nalani difiletmez olur seydalarun®
2 Su gibi kandi eridiir her kacan tuti-sifat

30 Bu beyit, Hisali'nin Metdliii’n-Nezdir adli eserinde Beyazi-i Edirnevi mahlasiyla yer almaktadir
(Kalyon, 2011, s. 203).
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Lutf ile kilsa tekelliim la‘l-i sekker-halarun
Ol boy1 serve inanup vuslat: itme heves
Cok®! olur zira hevasi kamet-i balalaruni

[tleriyle itmigtindiir yok yere da‘im igiin®
Her zamanda ey goniil bi-hudediir gavgalarun

Ol sehi-kaddiifi miidam elden komazsin damenin
Ey Beyazi yar ile bilsek nediir da‘valarun

24
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilattin / fa‘iliin
Dil ezelden ‘asik-1 asiifte-halandiir seniifn

Arzimend-i cemal-i ba-kemaliiidiir seniin??

Kiinc-i gamda tire bahtum ser-nigin iden beniim
Her seb ey meh fikr-i ebrii-y1 hilaliifdiir seniif

Ey saci leyli n’ola gest itse dil sahralar:
Kaysves avare-i cesm-i gazalundur sentifi

Ey giil-i ra‘na giren ben ‘andelibiifi kanina
Came-i siirh ile ol naziik nihaltindir sentin

Ruze-i gamda halas iden Beyazi bendei
Fikr-i immidiim [o ki] 9d-i visaliifidiir seniif

« A AN

3 Mecmuada “Ciin” yaziliydi. Kelime “zird” ile ayni anlama geldigi icin “Cok” olarak
degerlendirilmistir.

32 Mecmuada “... yok yere daim itmistindir...” seklinde yazili olan .ifade, vezni bozdugu i¢in takdim-
tehir yapilarak diizeltilmistir.

3% Bu beyit, Hisali'nin Metdliii'n-Nezdir adli eserinde Beyazi-i Edirnevi mahlasiyla yer almaktadir
(Kalyon, 2011, s. 306).
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159b
25
mef'alii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe‘alin
1 Olmadi miiyesser bafa dildara yetismek
Maksud-1 dil-i zar u dil-efgara* yetismek?”
2 Bi-¢are diisiip kalmaz idiim rah-1 belada
Olsa nazar-1 sah-1 cihandara yetismek
3 Tutmazsa eger naz semendin o cefa-ct
Olmaz afia bu ‘agik-1 bi-¢are yetismek
4 Talmazsan eger ka‘r-1 yem-i mihnete ey dil
Migkildir elin bir diir-i seh-vara yetismek
5 ‘Alemde Beyaziye yeter devlet-i cavid
Bir sencileyin yar-1 vefadara yetismek
170b
26
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
1 Olmedin ya Rab beni bir sah-1 hiisne kul kil
Miistecab eyle du‘ami hacetiim makbal kil*®
2 Halk zemm idiip seni eylerse da‘im telh-kam
Sen lisanun zevk-i zikr-i Halika meggil kil
3 Gordigtn her nakisu’l-‘akl ile tilfet eyleme
Munis-i ehl-i kemal ol hem-demiifih ma‘kal kil
4 Hir u gilman u cinani gérmek istersef eger

Seyr-i mahbuban-1 sehr-i Istanbul kil

3 Mecmuada “dil-figara” yaziliydi. Vezni saglamak icin ayni anlama gelen “dil-efgira” tercih
edilmistir.

% Bu beyit, Hisali’'nin Metaliii’n-Nezdir adli eserinde Beyéazi mahlasiyla yer almaktadir (Kalyon, 2011,
5. 249).

3 Bu beyit, Hisali'nin Metdliti’n-Nezdir adli eserinde Beyazi mahlasiyla yer almaktadir (Kalyon, 2011,
s. 380).
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5 Benden evvel diismen-i bed-h*ahi katl itme seha
Gormesiin an1 goziim evvel beni maktal kil

6 Tuymasun kimse dir isefi kiy-1 yara varduguii

Ey Beyazi her gice bir gayr1 semti yol kil
193b

27
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

1 Haliimi bilmez esir-i mihnet @i gam olmayan

Aflamaz derd-i derinum bafia hem-dem olmayan®
2 ‘Asik olan sana gamda olmayan ‘alemdediir

Ey cefa-cii bir degiildiir hem olan hem olmayan
3 Dane-i haliii baia sor cennet-i riyuiida kim

Ey peri bilmez anufi kadrini adem olmayan
4 ‘Alem-i ‘agk icre ‘ayb itmek gorip risvaligum

Kim durur ‘asik olup riisvay-1 ‘alem olmayan
5 Ey Beyazi kiinc-i gamda ol beniim kim dem-be-dem

Ah ile hem-dem olup yar ile mahrem olmayan
194a

28
mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin

1 Muradufi lutf ise ‘agiklara gonce-dehenlikden

Garaz bir tatlu dildiir dilber-i sirin-suhanlikdan
2 ‘Aduyn ‘agik oldum dirse safia i‘timad itme

Safa ‘agik olan ge¢gmek gerek ey mah benlikden
3 Hat-1 sebziifi gorelden bir ‘aceb vadiye varmig kim

Yarila gecdi gonliim cayves seyr-i cemenlikden

7 Bu beyit, Hisali’'nin Metdliii’n-Nezdir adli eserinde Beyazi-i Edirnevi mahlasiyla yer almaktadir
(Kalyon, 2011, s. 776).

38 Bu beyit, Hisali'nin Metdliii’n-Nezdir adli eserinde Beyazi-i Edirnevi mahlasiyla yer almaktadir
(Kalyon, 2011, s. 715).
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4 Ne zahmet ¢ekdiigin ben biliirin har-1 cefa-cudan
Cikarinca nihal-i kaddiini dil narvenlikden

5 Beyazives beni gam-gin idiip agyar: sad itme

Ne hazz eylersin amma ey giil-i ter boyle senlikden
200b

29
mef'ulii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe‘aliin

1 Dillendi gonl hanger-i biirranun ucindan

Terk ide gibi can u teni anufi ucindan
2 Taksim idesin oklarufir® illere cana

Bir hisse bafia ¢ikmaya peykanuf ucindan
3 Zulm ile beni katl idesin er isei** ey sah

Mahserde eliim gitmeye damanuf ucindan
4 Baht-i siyehiim nice agilsun nice giindiir

Rayufi géremem ziilf-i periganufi ucindan
5 Semsir-i miijefile sufia kaldi ki Beyazi

Terk ide bugiin can u seri anufi ucindan
204a

30
mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin

1 Binagusinda kim ey la‘l yariin cilvegersin sen

Goziimden nazil olmis katre-i hiin-1 cigersin sen*!
2 [I]dersin sevk ile geh kahkaha geh[i] kan aglarsin

‘Acebdiir ey surahi bu hem aglar hem giilersin sen
3 Yatursin bister-i rahatda ki ser-mest @t geh mahmaur

Zaman-1 ‘is U sadi gecdiiginden bi-habersin sen

~ »

¥ Mecmuada “o kullarufi” yaziliydi. Vezin ve anlam agisindan uygun olmadigi i¢in diizeltilmistir.

4 Mecmuada “isen” kelimesinden sonra “eger”’yaziliydi. Vezin aksadigi i¢in ¢ikarilmigtir.

41 Bu beyit, Hisali'nin Metdliii'n-Nezdir adl1 eserinde Beyéazi-i Edirnevi mahlasiyla yer almaktadir
(Kalyon, 2011, s. 346).

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt/Volume: 7, Sayi/Issue: 2, Agustos/August 2023



207b
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Bulup seh-baz-1 tab‘ufila Beyazi murg-1 ma‘nay1
Ne defilii teng vadi olsa an1 sayd idersin sen

31
mefa‘iliin / mefa‘liin / mefa‘iliin / mefa‘iliin

Tasavvur itmeyince ol nihal-i erguvan seklin
Geliir cusa sirigkiim baglayup ol demde kan seklin

Elimden nakd-i sabrum eyleyince asikar olmaz
Bafia gostermez ey dil ol peri hi¢ raygan seklin

Yazan ruz-1 ezelde ol biit-i giil-gehreniifi naksin
Yazup bir nev-siikiifte gonce gostermis dehan seklin

Ne dedlii diigse rah-1 derd i gamda pay-mal olsa
Yine bozmaz geda-y1 bi-dil it bi-can deman seklin

Varup seyr itsiin ol rah-1 musavver nakisi ey dil
Su kim gérmek dilerse ‘alem-i stiretde can seklin

Biit-i Ferhari dirler ey Beyazi siiret-i bi-can
Gorenler ol biit-i ‘Tsa-[dem-i mu‘ciz]-dehan geklin*?

32
mef'alil / fa‘ilatli / mefa‘jlia / fa‘ilin

Meftan olaldan ey goiil ol seh-levende ben
Dondiim bela-yi ‘ask ile bir miistemende ben*

Tuba-y1 bag-1 cennete bas egmesem n’ola
Bir serv-kadd[e] sayeves oldum figende ben

Pervanesi olaldan o sem‘-i miinevveriin
Itmem firar zerrece bir enciimende ben
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# Bu misranin tamirinde Orhan Kaplan ve Ozgiir Kiy¢ak’in metne yaptiklari miidahale tercih
edilmistir (Kaplan & Kiygak, 2021, s. 118).
43 Bu beyit, Hisal’nin Metdliii’n-Nezdir adl1 eserinde Beyézi mahlasiyla yer almaktadir (Kalyon, 2011,

s. 682).
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4 Zehr-i gam-1 firak ile telh itdi Tstimi
Bilmem ne ac1 sdylediim ol nas-hande ben

5 Afimiglar ol periye Beyazi-i bi-dili

Cok cevr eylediim dimis ol derdmende ben
215b

33
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

1 Hiisn-i hulka malik olmaz bdyle bir simin-beden

Hisn-i hulk ile miisellemdiir giizellerde Hasan*
2 Cesme-i la‘l-i lebinden tamlamis bir katrediir

Ey dil-i seyda gorenler ani sanurlar zekan
3 Cesm-i piir-efsinina aliiftediir aht-y1 Cin

Kakiil-i miisginine asiiftediir misk-i Hoten
4 Yanina gelmezse tait midur ‘adi pervaneves

Issidur zira yakar ani o sem‘-i sim-ten
5 Ey Beyazi gis idiip bu nazm-1 gevherbarufu

Dir idi ahsent ger sag olsa Selman u Hasan
218a

34
fa‘ilatiin / fa‘ilattin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

1 Biri birini seviip iki giil-i naziik-beden

Soéyle munis biri birine nitekim can u ten*
2 Lutf u ihsani nihayetde biri nami Hiiseyn

Hiisn @ hulk-1 dilkesi gayetde birisi Hasan
3 Birisiniifi Kerbela-y1 ‘agkina canum sebil

Birinlifi olsun fida cismim yolina cimleten

44 Bu beyit, Hisali’'nin Metdliii’n-Nezdir adli eserinde Beyazi mahlasiyla yer almaktadir (Kalyon, 2011,
5. 575).

4> Bu beyit, Hisali’nin Metdliii’n-Nezdir adli eserinde Beyézi mahlasiyla yer almaktadir (Kalyon, 2011,
s. 575).
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254a

Birisiniin bendesi her husrev-i sahib-kemal
Birisiniifi bas acik abdali her sirin-suhan

Ey Beyazi Haydar-1 Kerrar hakkiciin bugiin
Bende-i halka-be-guisiyam ikisinif de ben

35
fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilatun / fa‘iliin

Hos geliirse giilmek ol sultan-1 haban hakkina
Aglamak yegdiir bu ben zar u perigan hakkina*

Hakki iken buse-i la‘l-i lebtifi ben hastentin
Gor o zulf-i kafiri sarkar miiselman hakkina

[‘timad itme ‘adi-y1 batila ey gonce-fem
Her ne soylerse bu ben nalan u giryan hakkina

Ra‘yeti budur bugiin bag-1 cihanda ey goniil
Togrudur dirler hep ol serv-i hiraman hakkina

Ol peri bus-1 dehanin saklar iken can gibi
Ey Beyazi yok yere dil caligur can hakkina

36
te‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin
Oturup bezm-i safada seh-i ‘alemcesine

Tolular nus ideliim sevke geliip Cemcesine®’

Su kadar gest iderin dehri peri-ralarda
Bir melek-huy dahi gormediim ademcesine

Mihr-i sevk ile idem dirsefi eger mahv-1 viicad
Bir giiliifi koynina gir her gice sebnemcesine
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6 Bu beyit, Hisali'nin Metdliii’n-Nezdir adli eserinde Beyazi mahlasiyla yer almaktadir (Kalyon, 2011,

5. 962).

47 Bu beyit, Hisal’nin Metdliii’n-Nezdir adli eserinde Beyézi mahlasiyla yer almaktadir (Kalyon, 2011,
s. 1065).
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4 Bezl i1 1srarin ider yok yere nakd-i ‘6mri
Bir giin elden ¢ikarursin an1 Hatemcesine

5 Ey Beyazi seni miinkirler iderler inkar
Sozde olsan da eger ‘Isa-y1 Meryemcesine
282a
37
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
1 Yar mest olup bana cevr i cefaya baslad:
Tolular igiip ‘adt ile safaya bagladi*®
2 Ol gozi hani bitiirdi sine-i plir-yarami
Simdi zahm urmaga can-1 miibtelaya baslad:
3 Yeridiir ah u figana baslasam bilbil gibi
Ol giil-i ter diigmen-i hara vefaya baglads
4 Ey peri dil ayet-i hiisniifi beyan itdi temam
Simdi vasf-1 hatt-1 ray-1 dil-glisaya baglad
5 Ey Beyazi bir kez [olsun] ayagin 6pdiirmedi
Ol cefa-cu iller ile merhabaya baslad:
285b
38
fe‘ilatiin / fe‘ilatlin / fe‘ilatiin / fe‘iliin
1 Aglayup dideleriimden n’ola doksem kani
Sinemi pareledi hanger ile miijgani*
2 Beni kurtarmagiciin ol miijesi katilden
Sarilur boynina gisu-y1 ‘abir-efsani
3 Fitnelerle dil i can miilkini viran itdi

Bilmezin n’eyle[ye]yin hig o gozi fettani

48 Bu beyit, Hisali'nin Metdliii’n-Nezdir adli eserinde Beyazi-i Edirnevi mahlasiyla yer almaktadir
(Kalyon, 2011, s. 1192).

4 Bu beyit, Hisali’nin Metdliii’n-Nezdir adli eserinde Beyézi mahlasiyla yer almaktadir (Kalyon, 2011,
5. 1141-42).
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4 Cesm-i seh-bazi ile ziilf-i hiitma-pervazi
Stiziltip bitkdi kanat almaga murg-1 cani

5 Tir-i miijgan1 dokinduguni aidukea dile

Ey Beyazi orayi tiz gecer peykani
287b

39
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

1 Miirde cisme gelse yeridiir hayat-1 sermedi

Kiyna gelmis yine gordiim Vefali Ahmedi*
2 Diismene itmez vefa ‘agiklara kilmaz cefa

Hub bilmis ol seh-i miilk-i vefa nik i bedi
3 Zerrece mihr i vefafi gorse cana ‘agikun

Hagre dek bulmak mukarrerdiir hayat-1 sermedi
4 Ey Beyazi vasf-1 riyinda Vefali Ahmedi

Gorse ger bu si‘riifi tahsin iderdi ‘ascedi
Sonug

Siir mecmualar1 kesfedilmeyi bekleyen c¢ok sayida sair ve eserini ihtiva etmeleri
acisindan klasik Tiirk edebiyatinin vazgecilmez kaynaklar: arasindadir. Siir ¢alismalar:
tizerine yapilan ve sayilar1 her gecen giin artan galigmalar neticesinde elde edilen
bulgular bu bilgiyi dogrular niteliktedir. Bu c¢alismada da Berlin Devlet
Kitiphanesinde Ms. or. oct. 3652 numarada kayitli XVI. yiizyilda tertip edilmis bir
nazire mecmuasindan hareketle Beyazi mahlasiyla yazilan 39 adet gazel giin yiiziine
¢ikarilmis, gazellerin sekil ve muhtevasina dair genel degerlendirmelerde
bulunulmustur. Klasik Tirk edebiyatinda Beyazi mahlasini kullanan ¢ sair
bulunmaktadir. Bunlardan ilki XVI. yiizyilda yasamis ve daha ¢ok Fars¢a siirler yazan
Beyazi'dir. Diger ikisinin de XVI. yiizyilin ikinci yarisi ile XVII. yiizyilin ilk ¢eyreginde
yasamis olmasi hangi gazelin hangi Beyazi’ye ait oldugunun tespitini gii¢lestirmistir.
Bununla birlikte sairlere dair kaynaklardaki bilgiler derlenip sunulmaya ¢aligilmistir.

Calismaya konu olan gazellerin genelinde klasik tislubun etkileri goriilmektedir. Bu
tslubun bir yansimasi olarak siirlerde daha cok asikane, rindane ve yer yer suhane bir

%0 Bu beyit, Hisali'nin Metdliti’n-Nezdir adli eserinde Beyazi mahlasiyla yer almaktadir (Kalyon, 2011,
s. 1231).
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tarz goriliir. Aska, asiga, sevgiliye ve icki meclislerine dair sdylenenler, mecaz ve
benzetmeler alisilagelmis tiirdendir. Anlam ve hayal diinyas: bu gelenegin sinirlar
cercevesinde sig bir sekilde cereyan etmistir. Soyleyis giizelliginin 6n planda oldugu
bu iislubun bir gostergesi olarak gazellerde zaman zaman konusma diline yaklasan
sade bir Tiirkce tercih edildigi ve kullanilan Arapca ve Farsca kelimelerin de klasik
Tirk edebiyatinin séz dagarcigr igerisinde siklikla karsilagilan kelimeler oldugu
sOylenilebilir. Vezin ve kafiye konusundaki basarili uygulamalar da bu giizellik
arayisinin birer yansimasidir. Gazellerde anlami etkileyici ve canli kilmak adina
deyimlerin giicinden de yararlanildigy gérilmustiir. Klasik tislubun hékim oldugu
gazellerde yer yer akli ve diisiinceyi 6nceleyen hikemi iisluba dair beyit 6rneklerine de
rastlanmaktadir. Fakat genele nazaran oldukga azdur.

Sade bir dil hassasiyeti, vezin kullanimindaki basari, soyleyisteki giizellik, anlam ve
hayal diinyasinin yiizeyselligi gibi hususlar dikkate alindiginda, calismaya konu olan
gazellerin, Béki ile zirveyi goren klasik islubun basarili 6rneklerinden oldugu
sOylenilebilir. Bu bagarili gazelllerin sahip ya da sahiplerinin ise ilerleyen zamanlarda
yapilacak caligmalarla, slipheye mahal vermeyecek bir sekilde ortaya konulabilmesi en
biiyiik temennimizdir.

Bu ¢alisma icin etik kurul izni gerekmemektedir. Yasayan hicbir
Etik Kurul Izni canli (insan ve hayvan) iizerinde arastirma yapilmamistir. Makale
edebiyat sahasina aittir.

Makalenin yazarlar, bu ¢alisma ile ilgili herhangi bir kurum,
Catisma Beyani kurulus, kisi ile mali ¢ikar ¢atismasi olmadigini ve yazarlar
arasinda gikar ¢atismas: bulunmadigini beyan eder.

Calismada  herhangi bir kurum ya da kurulustan destek

Destek ve Tesekkiir
alinmamagtir.
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